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Zatgcznik Il A do dyrektywy 2006/42/WE

Nazwa producenta TECNOEKA Srl

Adres producenta Via Marco Polo, 11 - 35010 Borgoricco (PD)
Osoba odpowiedzialna

za dokumentacje techniczng | Imazio Oscar

Adres osoby odpowiedzialnej
za dokumentacje techniczng Via Marco Polo, 11 - 35010 Borgoricco (PD)

Rodzaj produktu Piec elektroniczny
Przeznaczenie produktu Pieczenie zywnosci
Model EKF 523 N T UD
s/n

TECNOEKA Srl oswiadcza, ze wyzej wymienione produkty sg zgodne ze wszystkimi
przepisami odnoszgcymi sie do nastepujgcych dyrektyw:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE;

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna 2014/30/UE

TECNOEKA Srl oswiadcza, ze wyzej wymienione produkty sg zgodne z nastepujgcymi
zharmonizowanymi dyrektywami:

EN 60335-1 ; EN 60335-2-42

EN 55014-1 ; EN 55014-2 ; EN 61000-3-2 ; EN 61000-3-3 ;

EN 62233

TECNOEKA Srl oSwiadcza, ze wyzej wymienione produkty sg rowniez zgodne z
nastepujgcymi dyrektywami:

Dyrektywa 2001/95/WE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow;

Dyrektywa 2011/65/UE ograniczajgca stosowanie niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym;

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

TECNOEKA Srl o$wiadcza, ze wyzej wymienione produkty sg zgodne z
rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006
TECNOEKA Srl oswiadcza, ze wyzej wymienione produkty sg zgodne z
rozporzgdzeniem (WE) nr 1935/2004

Borgoricco, 09/05/2022. /f»@&n__%m_

Podpis przedstawiciela zarzadu (Lora Cristina)
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INFORMACJE OGOLNE

Wazne jest, aby niniejsza instrukcja obstugi byta przechowywana wraz z urzgdzeniem w celu
odniesienia sie do niej w przysztosci; w przypadku jej zgubienia nalezy uzyskaé kopie bezposrednio od
producenta. Informacje te zostaty przygotowane dla Twojego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych
0sob.

Dlatego prosimy o uwazne zapoznanie sie z nim przed zainstalowaniem i uzyciem urzgdzenia.

Jezeli przy odbiorze towaru opakowanie okaze sie naruszone lub uszkodzone, nalezy zgfosi¢ to,
dofgczajgc nastepujgce sformutowanie: ,TOWARY PODLEGAJACE KONTROLI", wskazujgc szkody,
z kontrasygnatg kierowcy; nalezy ziozy¢ pisemng reklamacje u sprzedawcy w terminie 4 dni
kalendarzowych (nie dni roboczych) od daty dostawy. Po uptywie czterech dni kalendarzowych
reklamacje nie bedg przyjmowane.

W celu przeprowadzania okresowych kontroli i napraw serwisowych nalezy skontaktowac sie
z najblizszym Centrum pomocy technicznej. Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych.
Niezastosowanie sie do tych przepiséw powoduje utrate gwarancji.

Tabliczka z danymi technicznymi znajduje sie na panelu bocznym urzadzenia.

Okresowa kontrola (co najmniej raz w roku) urzadzenia przyczynia sie do wydtuzenia jego zywotnosci
I zapewnia prawidtowe dziatanie.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel przeszkolony w zakresie czynnosci, ktére majg by¢ wykonywane.

Przed przystgpieniem do konserwacji urzagdzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie (wtgczyé wytgcznik
magnetyczny bezpieczenstwa znajdujgcy sie przed urzadzeniem) i odczekaé, az ostygnie.

Elementy, ktére mogg wymagac¢ konserwacji, sg dostepne po zdjeciu lewej i tylnej czesci urzadzenia.

Niewtasciwe Ilub nieprawidlowe uzytkowanie urzadzenia spowoduje uniewaznienie
odpowiedzialnosci i praw gwarancyjnych producenta.

NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA | OBRAZEN

. Ryzyko poparzenia! Nalezy dotykaé tylko elementow sterujgcych z uwagi na temperature powierzchni
zewnetrznych urzgdzenia, ktéra moze przekracza¢ 60°C!

e Nalezy zachowac ostroznos¢ przy kontakcie z pojemnikami na zywnos¢ w trakcie i po zakonczeniu
pieczenia: mogg one by¢ bardzo gorgce. Aby zapobiec oparzeniom, nosi¢ odpowiednig odziez
termiczna.

e Podczas pracy przy otwartych drzwiach nie zdejmowac¢ pokrywy wentylatora; nie dotyka¢ ruszajgcych
sie wentylatoréw ani gorgcych grzatek.

e Maksymalna wysokos¢ robocza, tj. najwyzszy dopuszczalny poziom powierzchni, to 160 cm od

podtogi. Po zainstalowaniu urzadzenia naklei¢ odpowiedni symbol A (w zestawie) na
wysokosci 160 centymetréw.

e Aby zapobiec wrzeniu, nie nalezy uzywaé pojemnikéw wypetnionych cieczami lub zywno$cia, ktora
ulega uptynnieniu pod wptywem ciepta w nadmiernych ilosciach, ktérych nie mozna z tatwoscig
nadzorowaé. Z tego powodu nalezy uzywac tylko blach, ktére umozliwiajg zagladanie do wnetrza
pojemnika. Podczas wyjmowania blachy zawierajgcej goracy ptyn nalezy uwazac, aby go nie rozlac.

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM

. Przed pfzystapieniem do czyszczenia urzgdzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie (wytgcznikiem
bezpieczenstwa) i doptyw wody (zamknagé zawoér wody). Pozostawi¢ do catkowitego ostygniecia.



Wszelkie modyfikacje instalacji elektrycznej, ktére moga by¢ konieczne do zainstalowania urzadzenia,
moze przeprowadzac wytgcznie kompetentny personel.

System zasilania musi by¢ wyposazony w skuteczne uziemienie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

W przypadku statego przytgczenia do sieci elektroenergetycznej, miedzy urzgdzeniem a siecig nalezy
zainstalowa¢ ochronny przetgcznik biegunowy z minimalnym rozwarciem miedzy stykami kategorii
przepieciowej Il (4000 V), dobrany do obcigzenia i zgodny z obowigzujacymi przepisami (wytgcznik
automatyczny).

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢. Aby zapobiec zagrozeniom, wymiany tej
moze dokonaé producent lub jego dziat pomocy technicznej, lub osoba o podobnych kwalifikacjach.
Wewnatrz urzgdzenia znajdujg sie rowniez elementy elektryczne; ze wzgleddw bezpieczenstwa
zabronione jest mycie go strumieniami wody lub pary, zwlaszcza jesli sg one skierowane na otwory
wentylacyjne na metalowych powierzchniach zewnetrznej obudowy.

ZAGROZENIE POZAREM

Zabronione jest pieczenie zywno$ci zawierajgcej tatwopalne substancje, np. zywnosci na bazie

alkoholu; mogg wystgpi¢ zjawiska samozaptonu prowadzgce do pozarow i wybuchow w komorze
pieczenia.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy upewnic¢ sie, ze wewnatrz komory pieczenia nie znajdujg sie zadne
niezgodne z wymaganiami przedmioty (np. instrukcje obstugi, torebki plastikowe lub inne tatwopalne
przedmioty) ani pozostato$ci detergentow.

Komora pieczenia musi by¢ zawsze czysta. Plyny (ttuszcze) wykorzystywane do pieczenia lub resztki
Zywnosci moga sie zapali¢!

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWNIKA

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego w kuchniach przemystowych
i profesjonalnych. Obstugiwa¢ je moze wylgcznie wykwalifikowany personel przeszkolony
w zakresie prawidtowego uzytkowania urzgdzenia. Ze wzgledu na bezpieczenstwo urzgdzenie
nalezy nadzorowac podczas pracy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci i/lub osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy,
chyba Zze sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo Iub
poinstruowang o korzystaniu z urzgdzenia.

W przypadku awarii lub nieprawidiowego dziatania nalezy wytgczy¢ urzadzenie, zamkngé zawér
doptywu wody, odigczyé zasilanie i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum pomocy technicznej.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do celdw, do ktorych zostato zaprojektowane, co oznacza,
ze jest przeznaczone do wszystkich rodzajow pieczenia ciast, wypiekdw i zywnosci: sSwiezej i
mrozonej; do regeneracji chfodzonej i mrozonej zywnosci, do PIECZENIA miesa, ryb
i warzyw na parze. Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe.

Poziom hatasu podczas pracy urzadzenia wynosi mniej niz 70 dB (A).

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

Przy pierwszym uzyciu urzgdzenia zaleca sie wykonanie pustego cyklu przez 40/50 minut
w temperaturze 220/230°C. W ten sposob wszystkie nieprzyjemne, ale w petni normalne zapachy
spowodowane nagrzaniem sie izolacji termicznej otaczajgcej komore PIECZENIA i rozproszeniem
silikonu uzytego do jej uszczelnienia zewnetrznego.
Unika¢ diugotrwatej obecnosci zywnosci zawierajgcej substancje kwasowe (sok z cytryny, ocet, sol
itp.) na stalowych powierzchniach, poniewaz powodujg one korozje.
Urzadzenie nalezy czy$ci¢ regularnie, nawet codziennie, aby zapewni¢ jego optymalne dziatanie
i wydtuzy¢ jego zywotnos$¢.
Jesli do czyszczenia stali nierdzewnej stosowane sg okreslone detergenty (odttuszczacze), nalezy
upewnic¢ sie, ze nie zawierajg one zragcych substancji kwasowych (brak chloru nawet w przypadku
rozcienczenia) ani substancji sciernych. Nalezy doktadnie przestrzegaé instrukcji i ostrzezen
producenta detergentu i podjaé srodki ostroznosci, takie jak stosowanie odpowiednich gumowych
rekawiczek.
Nalezy bezwzglednie unika¢ uzywania myjek do szorowania, wetny stalowej i skrobakow, ktore
mogg uszkodzi¢ powierzchnie poddane czyszczeniu.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE PIECZENIA

e Podczas umieszczania potraw w komorze pieczenia nalezy zachowac co najmniej 40 mm odstepu
miedzy tacami, aby nie utrudnia¢ cyrkulacji powietrza.

e Nie uzywac¢ tac z bokami wyzszymi niz konieczne: boki tworzg bariery, ktére uniemozliwiajg
cyrkulacje gorgcego powietrza.

e Aby uzyskaé najwyzszg wydajnosé, nalezy za kazdym razem nagrzewac piec.

o Aby zapewni¢ jak najkonsekwentniejsze gotowanie, rozprowadz réwnomiernie potrawe na kazdej
tacy, biorgc pod uwage jej rozmiar, warstwe lub grubos¢.

¢ Unika¢ dodawania soli do potraw w komorze pieczenia.

e Aby sprawdzi¢ prawidtowos¢ przebiegu cyklu PIECZENIA, nalezy uzy¢ wewnetrznego oswietlenia
komory: nalezy unikaé niepotrzebnego otwierania drzwi, co powoduje straty energii i wydtuzenie
czasu pieczenia.

RYZYKO RESZTKOWE
e Po zakonczeniu pieczenia otworzy¢ drzwi ostroznie, aby unikngé gwattownego wyptywu ciepta, ktory

moze spowodowacé oparzenia.

e Podczas pracy pieca nalezy zwraca¢ uwage na gorgce obszary jego zewnetrznych powierzchni
(oznaczone na urzgdzeniu).

¢ Nie uzywac uchwytu drzwi do przesuwania urzgdzenia (mozliwe pekniecie szkta).

e Podstawa, na ktorej bedzie stat piec musi wytrzymac ciezar urzadzenia i go pomiescié.

o Urzadzenie jest wyposazone w czesci elektryczne i nie wolno my¢ go wodag ani strumieniem pary.

o Urzadzenie jest podtgczone do zasilania elektrycznego: przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

e Aby unikna¢ nieprawidtowego podigczenia urzgdzenia, odpowiednie potgczenia elektryczne/wodne sg
oznaczone odpowiednimi tabliczkami identyfikacyjnymi.

1. SERWIS

o Wazne jest, aby niniejsza instrukcja obstugi byta przechowywana wraz z urzgdzeniem w celu
odniesienia sie do niej w przysztosci; w przypadku jej zgubienia nalezy uzyskac¢ kopie bezposrednio
od producenta.

¢ Informacje te przygotowano dla Twojego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych osob; dlatego
prosimy o uwazne zapoznanie sie z nimi przed instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia.

e W celu okresowych przegladéw i napraw nalezy skontaktowac sie z najblizszym centrum pomocy
technicznej i uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci zamiennych. Nieprzestrzeganie tego
postanowienia spowoduje utrate prawa gwarancyjnego.

e Wszystkie czynnos$ci zwigzane z instalacjg i uruchomieniem muszg by¢é wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych technikdéw, zgodnie z instrukcjami producenta i obowigzujgcymi normami
krajowymi.

e Tabliczka z danymi technicznymi znajduje sie na panelu bocznym urzgdzenia.

UWAGA: Niewlasciwe lub nieprawidlowe uzytkowanie urzadzenia oraz nieprzestrzeganie zasad

instalacji uniewaznia wszelka odpowiedzialnos$é producenta.

2. INSTRUKCJE DLA INSTALATORA

Ponizsze instrukcje sg przeznaczone dla wykwalifikowanych instalatoréw, ktérzy mogg wykonywac
czynnosci zwigzane z instalacja, instalacjg elektryczng i podtgczaniem wody w najbardziej prawidtowy
sposoéb i zgodnie z przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w kraju instalacji urzgdzenia.

Spotka produkcyjna nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub szkody dla oséb, zwierzat HOMEowych
lub mienia wynikajgce z btedow instalacji. Nie ponoszg tez odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia urzgdzenia spowodowane wadg instalaciji.

2.1 Przechowywanie

Jesli urzadzenie jest przechowywane w magazynie, temperatura otoczenia nie moze nigdy spas¢
ponizej 0°C. Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy ustawi¢ temperature co najmniej na +10°C.

2.2 Transport urzadzenia

Podczas transportu urzgdzenie nalezy pozostawi¢ w opakowaniu, aby chroni¢ je przed uszkodzeniami
zewnetrznymi. Nalezy rowniez wzig¢ pod uwage wage urzadzenia, aby zapobiec jego przewréceniu.
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2.3 Rozpakowywanie urzadzenia

Przed instalacjg nalezy zdjg¢ opakowanie. Skfada sie z drewnianej palety podpierajgcej urzgdzenie oraz
kartonowej obudowy chronigcej urzgdzenie. Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie nie zostato uszkodzone
podczas transportu; w przeciwnym razie nalezy niezwtocznie powiaHOMEiI¢ dealera i/lub przewoznika.

2.4 Usuwanie folii ochronnej

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie usung¢ specjalng folie zabezpieczajgcg elementy ze stali
nierdzewnej, unikajgc pozostatosci kleju na powierzchniach; w razie potrzeby nalezy natychmiast usung¢
je za pomocg odpowiedniego, niepalnego rozpuszczalnika. Nie uzywaé zadnych narzedzi, ktére mogtyby
zarysowac powierzchnie lub jakiekolwiek detergenty na bazie kwasu lub Scierne.

2.5 Utylizacja folii ochronnej/paczki

Firma TECNOEKA od lat angazuje sie w zwigkszanie zgodnosci srodowiskowej swoich urzadzen,
nieustannie starajgc sie ogranicza¢ zuzycie energii i ilo§¢ odpadow. Firma TECNOEKA zamierza chronic
srodowisko i zaleca usuwanie wszystkich réznych rodzajow materiatéw w odpowiednich oddzielnych
pojemnikach zbiorczych. Folie ochronng i opakowanie nalezy usungé w Scistej zgodnosci z przepisami
obowigzujgcymi w kraju instalacji urzadzenia. Rézne materiaty (pojemniki z kartonu drewnianego,
nylonu i metalu), ktére mogg sktadac sie na opakowanie, sg potencjalnie niebezpieczne i muszg by¢
przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzgt; muszg by¢ one nalezycie oddzielone i
dostarczone do odpowiednich centréw zbiérki (centréw recyklingu). W kazdym przypadku nalezy
przestrzegacé lokalnych przepiséw dotyczgcych ochrony srodowiska.

2.6 Umiejscowienie

Sprawdzi¢ miejsce instalacji, upewniajgc sie, ze obszary tranzytowe (drzwi i korytarze) sg wystarczajgco
szerokie, a podtoga podtrzymuje ciezar urzgdzenia (waga i wymiary urzgdzenia z paletami/bez palet
podano w zatgczonej ,Karcie danych technicznych”). Urzadzenie nalezy transportowac¢ $rodkami
mechanicznymi (np. podnoénikiem paletowym). Pomieszczenia instalacyjne muszg by¢ dobrze
wentylowane przez state otwory wentylacyjne; muszg by¢ wyposazone
w odpowiednie systemy elektryczne i hydrauliczne, zbudowane zgodnie z normami dotyczgcymi
obiektéw i bezpieczenstwa miejsca pracy w kraju instalaciji.

Maksymalna wysokos$¢ robocza, odnoszgca sie do najwyzszego poziomu powierzchni, musi znajdowac
sie 1,6 metra od podtogi.

Po zainstalowaniu urzgdzenia, w razie potrzeby, nalezy nanie$¢ odpowiedni symbol A (w zestawie)
na wysokos¢ 1,6 metra. Aby utatwi¢ cyrkulacje powietrza wokét urzadzenia, nalezy pozostawi¢ odstep
okoto 10 cm miedzy bokami urzadzenia a otaczajgcymi $cianami (lub innym urzgdzeniem) oraz miedzy
tytem pieca a sciang (patrz zatgczona ,Karta danych technicznych”). Urzgdzenie musi by¢ ustawione w
taki sposdb, aby tyt pieca byt tatwo dostepny w celu skonfigurowania réznych potgczen elektrycznych i
przeprowadzenia wszelkich mozliwych czynnosci konserwacyjnych. Nie instalowac urzgdzenia w poblizu
urzgdzen, ktére mogg osiggac wysokie temperatury (np. frytkownic).

Jedli urzadzenie zostanie zainstalowane w poblizu $cian, potek, blatéw itp., muszg one by¢ niepalne lub
odporne na wysokg temperature; w przeciwnym razie muszg by¢ chronione odpowiednig powiokg
ognioodporng. W zwigzku z tym niezbedne jest dziatanie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
przeciwpozarowymi.

Podczas PIECZENIA wytwarzany jest gorgcy dym/opary i zapachy, ktére sg usuwane przez odpowiedni

odpowietrznik umieszczony w gornej czesci urzgdzenia i oznaczony symbolem & . Zaleca sie
umieszczenie urzadzenia pod okapem wyciggowym lub zastosowanie odpowiednich okapdéw
kondensacyjnych TECNOEKA w celu odprowadzania dymu/oparéw na zewnatrz.

OSTRZEZENIA

Upewnic¢ sie, ze zadne przedmioty i/lub materiaty nie blokujg otworéw odprowadzajgcych pieca.

Gorgcy dym/opary powstajgce podczas pieczenia muszg swobodnie wydostawaé sie z urzgadzenia
wylotowego, aby nie utrudniaé normalnej pracy pieca.

Nie wolno pozostawiac tatwopalnych materiatbw w poblizu urzgdzenia wylotowego pieca.

2.6.1 Umieszczenie pieca na blacie stotu

Urzadzenie nalezy ustawi¢ idealnie poziomo na stole lub podobnej podstawie; nigdy na podtodze. Aby
utatwi¢ wypoziomowanie pieca, nézki mozna regulowac¢ na wysokosci.



Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zaleca sie stosowanie specjalnej podstawy wyprodukowanej przez firme
Tecnoeka — w innym przypadku nalezy wzig¢ pod uwage wymiary i wage urzgdzenia.

Urzadzenie nie nadaje sie do montazu w zaglebieniu i nie moze pracowaé¢ bez 4 nézek
podtrzymujacych.

Ostrzezenie

Jesli urzadzenie jest ustawione na stole/podporze na kotkach, nalezy upewnic sie, ze zamierzony ruch
nie spowoduje uszkodzenia przewoddw elektrycznych, rur wodnych, rur odptywowych ani niczego
innego.

2.7 Przytacze elektryczne

Podtaczenie urzgdzenia do sieci elekirycznej i systemow przytgczeniowych musi by¢é zgodne z
przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji. Przed skonfigurowaniem potgczenia elektrycznego nalezy
upewnic sie, ze:

e napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowiada parametrom podanym na tabliczce ,dane techniczne”
umieszczonej z boku urzgdzenia;

e uklad zasilania jest w stanie wytrzymac¢ obcigzenie urzgdzenia (patrz tabliczka z danymi
technicznymi);

o system zasilania jest wyposazony w skuteczne potgczenie uziemiajgce zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami;

e w przypadku statego podigczenia do sieci zasilania elektrycznego nalezy umiesci¢ miedzy
urzgdzeniem a siecig zasilajgcg (np. wylgcznik automatyczny) wytgcznik zabezpieczajgcy z
minimalnym otworem miedzy stykami kategorii przepieciowej Il (4000 V) a przetgcznikiem
réznicowym, dostosowanym do obcigzenia i zgodnym z obowigzujgcymi przepisami.

e po zainstalowaniu urzgdzenia tatwo jest uzyska¢ dostep do ochronnego przetgcznika bieguna
uzywanego do podtgczenia;

o z6lto-zielony przewdd uziemiajgcy nie jest odciety przez przetacznik;

e podczas pracy urzgdzenia napiecie zasilania nie odbiega od wartosci znamionowej napiecia 0 +10%.

Upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z gorgcymi czeSciami urzgdzenia.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub jego
serwis techniczny, lub w kazdym innym przypadku przez osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
zapobiec ryzyku porazenia pradem.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do systemu ekwipotencjalnego, ktérego skutecznos$¢ nalezy odpowiednio
oceni¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. To potgczenie nalezy skonfigurowa¢ miedzy urzgdzeniami

za pomocg odpowiedniego zacisku oznaczonego symbolem =4 Przewsd ekwipotencjalny musi mie¢
minimalny przekréj 2,5 mm?,
Zacisk ekwipotencjalny znajduje sie z tytu urzagdzenia (patrz zatgczona ,Karta danych technicznych”).

2.8 Podtaczenie przewodu zasilajgcego (wymiana)

Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilajgcy podtgczony do wewnetrznej ptytki zaciskowej; jesli
wymaga on wymiany na dtuzszy lub jest uszkodzony, mozna go wymieni¢ tylko za pomocg innego
przewodu o takich samych parametrach elektrycznych (rodzaj/liczba przewoddéw/rozmiar przewoddw w
mm2).

Zdjac tylng i/lub prawg strone urzgadzenia, aby uzyska¢ dostep do ptytki zaciskdéw zasilania. Poluzowac
uchwyt przewodu znajdujgcy sie z tytu (w dolnej czesci) urzadzenia (patrz zatgczik ,Karta danych
technicznych”). Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od plytki zaciskdw i odigczy¢ go od odpowiedniego dtawika
kablowego. Wtozy¢ nowy przewdd zasilajgcy do dtawika kablowego az do ptytki zaciskowej. Przygotu;j
przewody do podtgczenia do ptytki zaciskowej, tak aby przewdd uziemiajgcy byt ostatnim, ktéry ma
zostac odciggniety z zacisku w razie przypadkowego pociggniecia za przewod.

Ztgcze przewodu musi by¢ typu ,,Y”, a izolacja ostony przewodu musi by¢ zgodna z typem HO7RN-F.
Odpowiedni odcinek przewodu jest przedstawiony na schemacie plytki zaciskéw zasilania, w
zaleznosci od typu potaczenia miedzy urzadzeniem a siecig (przewdéd musi by¢ zgodny z
parametrami w zatgczonej ,Karcie danych technicznych”).

Po podtgczeniu dokreci¢ uchwyt przewodu z tytu urzgdzenia i ponownie zamontowac lewg strone i/lub
tylng czesé.
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Podigczy¢ przewdd fazy (L) przewodu do zaciskow piytki zaciskéw oznaczonych ,1”, ,2” i ,,3”
(brazowy przewodd) oraz przewdd neutralny (N) do zaciskow oznaczonych ,4” i ,5” (niebieski
przewodd); przewod uziemiajacy (zotty/zielony) musi by¢ podigczony do zacisku oznaczonego

symbolem @ (patrz schemat dostepny na tablicy zaciskowej).

2.9 Podtaczenie do sieci wodociggowej

Urzadzenie musi by¢ poditgczone do Zrodia wody pitnej o maksymalnej temperaturze 30°C.

Cisnienie wody musi wynosi¢ od 100 do 200 kPa (1 - 2 bary).

Jesli cisnienie zasilania przekracza 2 bary, nalezy zainstalowac reduktor cisnienia przed urzagdzeniem.
Jesli wartos¢ jest nizsza niz 1 bar, nalezy uzy¢ pompy do podniesienia ci$nienia.

2.9.1 Wlot wody do nawilzania / pary wodnej

Urzadzenie jest wyposazone w ustandaryzowany elastyczny waz (1,5 m) z gwintowanymi ztgczami 34" i
odpowiednimi uszczelkami (rys. 1). Nie wolno uzywa¢ ponownie starych ztgczy.

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w zmigkczong wode pitng o twardosci od 0,5°f do 3°f. W celu
zmniejszenia ilosci kamienia w komorze pieczenia konieczne jest uzycie zmiekczacza.

FIRMA PRODUKCYJNA ZRZEKA SIE WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA BEZPOSREDNIE
LUB POSREDNIE USZKODZENIA OKAPU SPOWODOWANE NIEPRZESTRZEGANIEM NINIEJSZEJ
DYREKTYWY.

Podtagczenie do sieci wodociggowej nalezy skonfigurowa¢ za pomocg gwintowanego elektrozaworu 3/4”
znajdujgcego sie z tytu (na dole) urzadzenia (patrz zatgcznik ,Karta danych technicznych”), uzywajgc
dotgczonego elastycznego weza, z zamontowanym filtrem mechanicznym i kranikiem odcinajgcym
(przed podtgczeniem filtra nalezy odsgczy¢ pewng ilos¢ wody, aby usung¢ brud z weza).

—

Rys. 1
Ostrzezenie

Wszelkie uszkodzenia spowodowane kamieniem lub innymi substancjami chemicznymi znajdujgcymi sie
W wodzie nie sg objete gwarancja.

2.10 Odptyw wody

Z tylu urzadzenia znajduje sie rura odptywowa (patrz zatgczona ,Karta danych technicznych”) w celu
oproznienia komory pieczenia z nadmiary wody. Rura musi by¢ podtgczona do rur o Srednicy
wewnetrznej 30 mm (DN 16) odpornych na temperatury pary (90°C—-100°C): unikaé rur metalowych.
Orurowanie musi by¢ sztywne i nie moze mie¢ waskich gardet wzdtuz Sciezki odprowadzania (zaleca sie
stosowanie komercyjnych rur z specjalnego tworzywa sztucznego z wewnetrznym ,uszczelnianiem” O-
RING oraz ograniczenie stosowania ztgczy ,kolanowych”).



Instalacja rurowa musi rowniez utrzymywac state nachylenie (min. 4-5%) na catej dtugosci.
Uwzgledniona dtugos¢ to dtugos¢ rury odptywowej urzgdzenia do punktu odptywowego i nie moze
przekraczac¢ 1,5 metra.

Aby zapobiec wydostawaniu sie pary/zapachéw z odptywu, nalezy obowigzkowo podiaczyé spust
urzadzenia do sieci wody szarej za pomocg odpowiedniego syfonu. Przylgcze do wody odptywowej
nalezy skonfigurowac oddzielnie dla kazdego urzadzenia; w przypadku wielu urzgdzen podtgczonych do
tej samej rury odptywowej nalezy upewnic¢ sie, ze rura ma odpowiedni rozmiar, aby zapewnic¢ regularne
odprowadzanie wody bez przeszkaod.

2.10.1 Odprowadzanie wody dla piecéw nablatowych

Rura odprowadzajgca moze by¢ doprowadzona do otwartego (kratowego) odptywu podtogowego
(Rys.4); w przeciwnym razie, pomiedzy rurg odptywowg urzgdzenia a punktem odptywowym z ,miskg
zbiorczg” (Rys.5) musi istnie¢ rdznica wysokosci wynoszgca co najmniej 30 cm w celu ufatwienia
regularnego przeptywu wody. ,Szczelina powietrzna” (odlegtos¢ miedzy rurg odprowadzajgca
urzgdzenia a otwartym odptywem lub ,zbiornikiem” rury odprowadzajgcej) musi wynosi¢ co najmniej 25
mm.

Odptyw scienny jest dozwolony pod warunkiem, ze rura odptywowa ma staty spadek na poziomie 4-5%.

| |

75 mm

U

Rys. 4 Rys. 5

2.11 Odprowadzanie pary

Urzadzenie jest wyposazone w specjalng metalowg rure (DN30) do odprowadzania pary z komory
pieczenia.

Do tej rury, ktéra wystaje z tylu obudowy, nie mozna podtaczy¢ rur innego rodzaju. Nieprzestrzeganie
tego zakazu zwalnia Producenta i/lub Sprzedawce z wszelkiej odpowiedzialnosci za potencjalne
nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia i ztg jakos¢ pieczenia.

Zwiekszenie dtugosci oryginalnego weza odptywowego moze spowodowaé powstanie nieprawidiowej
.kondensacji” w komorze pieczenia.

Aby zapobiec wydostawaniu sie pary z rury odprowadzania, nalezy umiesci¢ urzadzenie pod okapem lub
podtgczy¢ je do okapu/okapu kondensacyjnego ,TECNOEKA”, dostosowanego do danego modelu
urzadzenia.

3. INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

3.1 Zapton

Piec jest wyposazony w przycisk ,WLACZ/WYLACZ” do zasilania elektronicznego ukfadu sterowania

i aktywowania funkcji eksploatacyjnych (Rys. 1).

Przycisk (A) nie jest widoczny, poniewaz znajduje sie pod podstawg pieca, obok czujnika drzwi: na jego
obecnos¢ wskazuje tabliczka znamionowa (B) umieszczona na boku urzgdzenia.

Aby wigczyc¢ funkcje pieca, nalezy nacisng¢ przycisk.

Przez pierwsze 10 sekund na wyswietlaczu pojawiajg sie ,kody komputerowe” elektroniki sterujgcej

piecem, nastepnie podswietlane sg (na niebiesko): ,Data i godzina”, logo ,EKA” oraz symbol \J.
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Rys. 1

3.2 Sterowanie ekranem dotykowym

Komenda ekranu dotykowego dziata poprzez dotknigcie palcem na wyswietlaczu ikony wyswietlanego
parametru i/lub funkcji (nalezy uzywaé wytgcznie czystych, suchych palcéw, a nie innych narzedzi,

takich jak noze, widelce lub inne przedmioty).

Tryb czuwania

Jesli piec nie pracuje (nie jest wykonywana zadna operacja), tryb czuwania wigcza sie automatycznie

po 10 minutach.

W tej konfiguracji aktualna godzina wyswietlana jest na srodku wyswietlacza. Aby ponownie aktywowac

tryb pracy pieca, wystarczy dotkngé symbolu (')

Aby wigczy¢ tryb czuwania, nalezy recznie dotkng¢ symbol(')u na ekranie ,Home”.

Objasnienia symboli:

V POTWIERDZ B ) | WL (AKTYWNY)
START
x ZATRZYMAJ @) |WyL (NIEAKTYWNY)
‘ POWROT ZWIEKSZENIE WARTOSCI
STRONA GLOWNA '
‘ (HOME) ZMNIEJSZENIE WARTOSCI
DODATKOWE WSTEPNE GRZANIE lub
= FUNKCJE |OPOZNIENIE STARTU
DONE | UKONCZONE

3.3 EKRAN PARAMETROW PIECZENIA

Dotkniecie symbolu (D na ekranie ,STAND-BY” (Rys.2) lub symbolu 'D na ekranie ,HOME” (Rys.3)
powoduje wyswietlenie ekranu ,COOKING PARAMETERS” (Rys.4), gdzie mozna ustawi¢ nastepujgce

parametry:
e Wstepne grzanie
e Opodznienie startu
e Aktywacja pieczenia z sondg rdzenia
e Zapisz przepis

Etapy pieczenia (1 do 5)

Czas pieczenia / Temperatura ,sondy
rdzenia

Temperatura pieczenia

% Nawilzania

Predkos$¢ wentylatora
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eKa ‘ | 1@ ©® 00:59
18:00 g | 8 180°C

13/08/21 E O 20%
(D Q) 5 @2

Rys. 2 Rys. 3 Rys. 4

Parametry pracy

od 1 minuty do 11 godzin i 59 minut lub
@ CZAS PIECZENIA NIEOKRESLONY (G9)

figsiabde od 30°C do 270°C (od 86°F do 518°F)

Q TEMRFI)DEZE'IA\IT/E\JRA od 1°C do 99°C (od 33°F do 210°F)
\

PREDKOSC
WENTYLATORA Od1do2

O NAWILZANIE od OFF do 100% przy 10% stopniowaniu

3.3 USTAWIENIE WSTEPNEGO GRZANIA

Na ekranie ,PARAMETRY PIECZENIA” (rys. 3) po wybraniu ,fazy 1” i dotknieciu symbolu

@ wyswietli sie ekran ,DODATKOWE FUNKCJE” (Rys. 4). Dotykajgc wartosci symbolu D= mozna
ustawi¢ wzrost temperatury w odniesieniu do temperatury ustawionej w ,fazie 1” za pomocg przycisku

wyswietlonej klawiatury (rys. 5); dotknaé symbolu v aby potwierdzic.

Funkcja WSTEPNE NAGRZEWANIE nie moze przekracza¢ 270°C. Aby wytgczy¢ funkcje WSTEPNE
NARZEWANIE, nalezy ustawi¢ wartos¢ 0°C.

Jesli na przyktad zostanie ustawiona temperatura pieczenia 180°C (,faza 1”) i temperatura
WSTEPNEGO NARZEWANIA 50°C, wewnatrz komory PIECZENIA zostanie osiggnieta warto$¢
temperatury 230°C. Podczas fazy nagrzewania wstepnego pojawi sie ekran ,WSTEPNE
NAGRZEWANIE W TRAKCIE” (Rys. 6), ktéry wyswietla rzeczywistg temperatug i ustawiong

temperature nagrzewania wstepnego. Sygnat dzwiekowy (,brzeczyk”) oraz symbol pene wskazujg o
osiggnieciu tej temperatury, ktéra jest utrzymywana przy zamknietych drzwiach pieca.

Otworzy¢ drzwi (sygnalizacja dzwiekowa sie wytacza) i wprowadzi¢ produkt do PIECZENIA. Zamknaé
drzwi: cykl PIECZENIA rozpocznie sie automatycznie.

10:15

143°C

v

done

Rys. 5 Rys. 6
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3.4 USTAWIANIE CZASU PIECZENIA

Na ekranie ,PARAMETRY PIECZENIA” (Rys.7) poprzez dotkniecie wartosci symbolu @ mozna ustawi¢
zadang wartos¢ (godziny i minuty) za pomocag wyswietlonej klawiatury (Rys.8). Aby ustawi¢ nieskoriczony
czas, wybierz symbol Qi dotknij symbolu , v aby potwierdzi¢.

l.
P @23 )(4)(5)
©® 00:59
8 180°C

O 20%
5 O3

Rys. 7 Rys. 8

3.4 USTAWIANIE FAZ PIECZENIA

Kazdy cykl pieczenia moze obejmowa¢ maksymalnie 5 FAZ (krokéw). Dla kazdej fazy mozna ustawic
parametry robocze i ich zgdane wartosci.
Po ustawieniu parametréw i ich wartosci dla pierwszej fazy (,Ph 1”), kolejne (,Ph 2”, ,Ph 3”...) mozna

ustawic, dotykajgc symboli .
Dla kazdej fazy nalezy ustawi¢ warto$ci zgdanych parametrow roboczych.
3.5 USTAWIENIE TEMPERATURY PIECZENIA

Z ekranu ,PARAMETRY PIECZENIA” (Rys.9) poprzez dotknigcie wartosci symbolu 8 mozna ustawi¢
zgdang wartos¢ za pomocg wyswietlonej klawiatury (rys. 10); dotkngé symbolu v aby potwierdzic.

©® 00:59

8 180°C
O 20%
5 @

Rys. 9
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3.6 USTAWIANIE TEMPERATURY WEWNATRZ PRODUKTU

Na ekranie ,PARAMETRY PIECZENIA” (Rys. 11) dotkniecie simbolu @ powoduje wyswietlenie ekranu
,LDODATKOWE FUNKCJE (rys. 12). Dotkniecie ,przetgcznika” () aktywuje funkcje ,SONDA RDZENIA”
; dotkng¢ symbol , V aby potwierdzi¢. Pojawi si¢ ekran ,PRAMETRY PIECZENIA Z SONDA RDZENIA” (Rys.

13). Dotkniecie wartosci symbolu X\ umozliwia ustawienie zgdanej wartosci za pomocg wyswietlonej
klawiatury (Rys.14).

0= 0°C B
P @(2)3)(4)(5) o @G
® 00:59 ~\ 80 °C
3 180°C g 180°C
O 20% O 20%
5 @ SO0
" v
Rys. 11 Rys. 13 Rys. 14

2T
f

DOWIEDZ SIE WIECEJ:
e PIECZENIE Z SONDA RDZENIA

Przy pieczeniu za pomocg sondy rdzenia nalezy ustawi¢ dwa parametry: temperature rdzenia
i temperature pieczenia. Czas pieczenia nie jest juz parametrem kontrolnym i dlatego nie pojawia sie na

~ekranie podsumowania”.
Jesli cykl pieczenia sktada sie z jednego etapu, piec dziata do momentu, gdy sonda wewnatrz potrawy

wykryje osiggniecie danej temperatury. Jesli cykl pieczenia sktada sie z kilku etapéw i w jednym z nich
wigczone jest pieczenie z sondg rdzenia, po osiggnieciu temperatury wykrytej przez sonde rdzenia piec

nadal pracuje, przechodzac do nastepnego etapu.
Jesli podczas cyklu pieczenia z sondg termiczng w ksztatcie igty (sondg rdzenia) sonda nie jest prawidtowo

podtgczona, na wyswietlaczu pojawi sie btad i wtgczy sie odpowiedni alarm dzwiekowy.

WAZNE
Sonde termiczng w ksztatcie igty nalezy umie$cic wewnatrz potrawy, w najgrubszym miejscu,

unikajgc kontaktu z koScmi.

Jesli wigczony jest cykl pieczenia z sondg rdzenia, sonda termiczna w ksztafcie igty musi byc
Jjuz podfgczona do okreSlonego gniazda na dnie pieca; w przeciwnym razie na wyswietlaczu
pojawi sie odpowiedni alarm.

Przy zamknietych drzwiach kabel sondy termicznej w ksztatcie igty musi przechodzi¢ miedzy
uszczelkg drzwi (dolny obszar) a samymi drzwiami.

Ostrzezenie

Wtyczke sondy nalezy umiesci¢ w odpowiednim gniezdzie, upewniajgc sie, ze strefa A sondy
Jest ustawiona tak, jak na rys. 15, aby nie kolidowata z metalowg strukturg drzwi po ich
zamknieciu.
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Rys. 15
3.7 USTAWIENIE WILGOTNOSCI

Na ekranie ,PARAMETRY PIECZENIA” poprzez dotkniecie wartosci symbolu 0 mozna ustawi¢ zgdang
warto$¢ za pomocg symboli i - Dotkng¢ symbolu v , aby potwierdzi¢.

3.8 USTAWIENIE PREDKOSCI WENTYLATORA
Na ekranie ,PARAMETRY PIECZENIA” (Rys.2) mozna wybra¢ predkos¢ wentylatora, dotykajgc symboli
(1)(2). Wybrany symbol zostanie podswietlony.

3.8 USTAWIENIE OPOZNIENIA ROZPOCZECIA PROGRAMU

Na ekranie ,PARAMETRY PIECZENIA” (rys. 16) po wybraniu ,fazy 1” i dotknieciu symbolu @ wyswietli
sie ekran ,FUNKCJE DODATKOWE” (Rys. 17). Dotknigecie warto$ci symbolu powoduje, iz mozna
ustawi¢ zgdang warto$¢ za pomocg wyswietlonej klawiatury (Rys. 18). Dotkngé symbolu v, aby
potwierdzié.

Opozniony start mozna ustawi¢ na maksymalnie 23 godziny i 59 minut.

Aby wytgczy¢ funkcje OPOZNIONY START, nalezy ustawi¢ warto$¢ 00:00.

Podczas fazy op6znienia rozpoczecia programu pojawia sie ekran ,OPOZNIONY START W TRAKCIE”
(Rys. 19), ktory wyswietla ,odliczanie” czasu przed rozpoczeciem cyklu PIECZENIA.

10:15

D

Pr @(2)(3)4 (5]
© 00:59

8§ 180°C

O 20%
% @

Rys. 16 Rys. 17 Rys. 18 Rys. 19

04:30

3.9 URUCHAMIANIE/ZATRZYMYWANIE CYKLU PIECZENIA
Po ustawieniu parametréw i ich zgdanych wartosci PIECZENIA, aby rozpoczaé cykl, wystarczy po prostu

dotkngé symbolu v,
Aby przerwac¢ cykl PIECZENIA w dowolnym momencie, nalezy dotkngé dowolnego obszaru ekranu, aby

powrdci¢ do ekranu parametréw i przytrzymac symbol X przez 3 sekundy.
Po zakonczeniu cyklu PIECZENIA (w trybie ,recznym” lub ,zaprogramowanym”) przez 1 minute wtgcza
sie ostrzezenie dzwiekowe (,sygnat dzwiekowy”).
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Gdy pieczenie jest aktywne, pojawia sie ekran ,PIECZENIA” (Rys. 20) lub, jesli sonda temperatury
rdzenia jest obecna, ekran ,PIECZENIE Z SONDA RDZENIA” (Rys. 21).

Ten ekran wyswietla:

ustawiona temperature,

NoukwnhpE

wybrang predkos¢ wentylatora.

Liczbe trwajacych faz i fgczng liczbe faz,
pozostaty czas biezgcej fazy lub rzeczywistej temperatury sondy rdzenia,
pozostaty czas pieczenia lub ustawiong temperature sondy rdzenia,

rzeczywistg temperature w komorze PIECZENIA,

ustawiong wartos¢ procentowg wilgotnosci,

10:15

Ph 1/4 <

©00:58-

Ph 1/4

10:15

i 58 °C

» 60°C

110
8136 °Cc—=—18:]36°C
200°C 2

O 100 % «

—
7

5 2

Rys. 20

Wartosci parametréw mozna réwniez zmienic¢ przy aktywnym cyklu PIECZENIA. Dotykajac

>3 2

> 200°C

100 %

Rys. 21

dowolnego

obszaru pojawi sie ponownie ekran parametrow; po dotknieciu symbolu < pojawi sie ponownie ekran
,PIECZNIE"/,PIECZENIE Z SONDA RDZENIA”.

3.10 Ksigzka z przepisami

Piec posiada ksigzke z przepisami, w ktérej mozna przechowywac¢ do 100 przepisow (60 uzytkownika w

piecu i 40 w chmurze). Aby przejsc do ksigzki przepisow, dotkng¢ symbolu DE na ekranie ,HOME” (Rys.
22); pojawi sie ekran ,KSIAZKA Z PRZEPISAMI” (Rys. 23), ktory wyswietla puste przepisy w jasnym
kolorze, a przepisy zapisane w ciemnym kolorze. Po wybraniu numeru przepisu pojawi sie czerwone

pole (Rys. 24). Aby rozpocza¢ cykl PIECZENIA, nalezy dotkng¢ symbol v

maan
2Q0a0
OnmmB
EDEDB
(@@ [
e

>
nae e
slell e
2006
BN60n
17 JisRiof20
==

Rys. 22
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3.11 Zapisywanie nowego przepisu
Ustawi¢ zgdane wartosci parametréw cyklu PIECZENIA na ekranie ,PARAMETRY PIECZENIA” dla

nowego przepisu do zapisania. Dotkng¢é symbolu =) , pojawi sie ekran ,FUNKCJE DODATKOWE”"
(Rys. 25). Dotknij przycisku ,Zapisz’, a pojawi sie ekran ,KSIAZKA Z PRZEPISAMI”, ktéry wyswietla
puste przepisy w jasnym kolorze, a przepisy w ciemnym kolorze. Wybranie numeru przepisu powoduje
wyswietlenie czerwonego pola. Mozliwe jest rowniez wybranie przepisu juz istniejgcego (ciemny kolor).
W takim przypadku zostanie on nadpisany. Aby zapisa¢ przepis, nalezy dotkng¢ przycisku ,Zapisz”

(Rys.26).

o= o°c |ElES
na e
(s e [7 18]
B0 m B
BN BED
(17 [18 1o J 20!

save

R t v
Rys. 25 Rys. 26

00:00

3.12 Usuwanie przepisu

Dotknij symbolu [ na ekranie ,HOME”; pojawi sie ekran ,KSIAZKA Z PRZEPISAMI”, wy$wietlajgc
puste przepisy w jasnym kolorze i przepisy zapisane w ciemnym kolorze. Wybranie numeru przepisu
powoduje wyswietlenie czerwonego pola. Aby usung¢ wybrany przepis, nalezy dotkng¢ przycisku
,Usun” (Rys.24).

3.13 Import/eksport” z USB

Za pomoca ,gniazda USB” znajdujgcego sie na dolnym zawiasie drzwi mozna ,zaimportowac¢” nowe
przepisy do ksigzki przepisow lub ,Eksportowaé” z tej samej ksigzki przepisow, w ktoérej sg
przechowywane, korzystajgc z pamieci USB.

3.13.1 ,,Eksportowanie” przepiséw (zapisane programy)

Po podtgczeniu ,,dysku USB” (,pustego”) do odpowiedniego ,gniazda USB” na ekranie ,HOME” (Rys. 27)
dotkng¢ symbolu 'n'a. Pojawi sie ekran ,USTAWIENIA” (Rys. 28). Dotknij symbol & . Dotknij przycisku

.export” (rys.29). Jako potwierdzenie zostanie wyemitowane ostrzezenie dzwiekowe (,sygnat
dzwiekowy”).

Wazne
Jesli ,pamie¢ USB” nie jest podtgczona lub nie zostata wykryta, pojawi sie btgd E04.

3.13.2 ,,Importowanie” przepiséw (zapisane programy)
Po podtgczeniu ,Pamie¢ USB” (,pusta”) do odpowiedniego ,gniazda USB” na ekranie ,HOME” (Rys. 27)

dotkng¢ symbol ‘u'a. Pojawi sie ekran ,USTAWIENIA” (Rys. 28). Dotkng¢ symbolu & .Dotknij przycisk
importu(rys. 29). Jako potwierdzenie zostanie wyemitowane ostrzezenie dzwigkowe (,sygnat
dzwiekowy”).

Wazne
Jesli ,pamie¢ USB” nie jest podtgczona lub nie zostata wykryta, pojawi sie btad E04.
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Rys. 27 Rys. 28 Rys. 29

3.14 Chlodzenie

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy dotkngé symbolu 18 na ekranie ,HOME” (Rys. 30). Pojawi sie ekran
,LCHLODZENIE” (Rys. 31), na ktérym wyswietlana jest temperatura wewnatrz komory PIECZENIA w
czasie rzeczywistym. Otworzy¢ drzwi pieca, aby wigczyc¢ funkcje .

Funkcje mozna wytgczyé, dotykajgc symbolu d, w przeciwnym razie funkcja ta jest automatycznie
wytgczana, gdy temperatura wewnatrz komory PIECZENIA spadnie do 40°C.

Rys. 30 Rys. 31

Ostrzezenie
Podczas pracy z otwartymi drzwiami nie nalezy zdejmowaé ostony wentylatora; nie wolno dotykac
ruchomych wentylatoréow ani elementéw grzejnych, ktére sg nadal gorace.
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3.15 Menu ustawien

Na ekranie ,HOME” (rys. 32) dotkngé symbolu Ty, Pojawi sie ekran ,USTAWIENIA” (Rys. 33).

Dostepne funkcje to:
e Dataigodzina

e Menu informacyjne

e Import/eksport

Rys. 32
3.15.1 Data i godzina

¢ Jednostka miary

e Motyw ekranu

e HACCP

Rys. 33

Na ekranie ,USTAWIENIA” (rys. 34) dotkng¢ symbolu Ldé Pojawi sie ekran ,DATA i GODZINA” (Rys.

35). Po dotknieciu pojedynczych cyfr zaczng one migaé. Dotykajgc symboli i
zgdang wartosc. Dotkng¢ symbolu \/, aby potwierdzic¢ lub symbolu <4 aby wyjs¢ bez zapisywania.

-~

~

~

~
v
~ 7 ~
v
~
>

©
4

1 1:30

05/04/22
=)

pozwoli ustawic
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3.15.2 Jednostki miary
i
Na ekranie ,USTAWIENIA” (rys. 36) dotkng¢ symbolu °C. Pojawi sie ekran ,JEDNOSTKA POMIAROWA”
(Rys. 37). Dotkniecie przycisku powoduje zmiane jednostki pomiaru temperatury:
h. off

> Stopnie Celsjusza (°C)

> Stopnie Fahrenheita (°F)
Dotknij symbolu 4, aby potwierdzié i powrdcié¢ do poprzedniego ekranu.

Rys. 34 Rys. 35

3.15.3 Menu informacyjne

Na ekranie ,USTAWIENIA” dotkng¢ symbolu @ Pojawi sie ekran ,INFO MENU”. Wpisz hasto ,1234".
Dotkng¢ symbolu v , aby potwierdzi¢. Pojawi sie ekran zawierajgcy informacje o wers;ji
oprogramowania wyswietlacza, wersji oprogramowania ukfadu zasilania i zestawie kalibracji. Po 10 sek.
ponownie pojawi sie ekran ,USTAWIENIA”.

3.15.4 Motyw ekranu

Na ekranie ,USTAWIENIA” (rys. 36) dotkng¢ symbolu D Pojawi sie ekran ,MOTYW” (Rys. 37), z
ktérego mozna wybra¢ motyw wyswietlacza:

B=> Czarne ekrany (ciemny motyw)

W => Biate ekrany (jasny motyw)

Dotknij symbolu <4 aby potwierdzi¢ i powréci¢ do poprzedniego ekranu.
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3.15.5 Import/eksport

Programy (przepisy) mozna importowac (,przesyta¢”) i eksportowaé (,pobierac”) za pomocg ,pamieci
USB” (patrz punkt 3.13 Import/eksport z pamiecig USB).

3.15.6 Funkcja ,,HACCP”

Celem funkcji HACCP jest rejestrowanie danych roboczych wykonanych czynnosci, ciggte
monitorowanie ich dziatania.

Dane HACCP sg zapisywane na nosniku USB, ktéry musi by¢ podtgczony do odpowiedniego gniazda
USB pieca.

Po podtgczeniu ,Pamieé USB” do odpowiedniego ,gniazda USB” pieca z poziomu ,USTAWIEN" (rys. 38)

dotkngé symbolu @\ Pojawi sie ekran ,HACCP” (Rys. 39). Dotykajgc przycisku “przetgcznik” ((. off ')
funkcja er) () jest wigczona; parametry robocze cyklu PIECZENIA (reczne lub zaprogramowane) sg
zapisywane w ,pliku” wewnatrz ,pamieci USB”.

Wazne
Jesli ,pamie¢ USB” nie jest podtaczona lub nie zostata wykryta, pojawi sie btagd E04.

i
Ol o =\
Ved

Rys. 38 Rys. 39

3.15.7 Wyswietlanie (na komputerze) danych HACCP

Aby wyswietlic parametry robocze zakonczonego cyklu PIECZENIA na komputerze, wystarczy wyjac
-pamie¢ USB” z gniazda ,USB” pieca i wiozy¢ jg do gniazda ,USB” komputera.

,Pliki” HACCP wewnatrz ,pamieci USB” mozna otworzy¢ i wyswietlic z tg samg procedurg, jak w
przypadku kazdego ,pliku”.

W przypadku kilku zdarzen zwigzanych z gotowaniem, ale w réznych dniach, sg one zapisywane w
réznych ,plikach” HACCP: identyfikowanych do daty, w ktérej miaty miejsce zdarzenia zwigzane z
gotowaniem.

3.16 Potaczenie z siecig Wi-Fi
Aby skorzystaé z ustugi ,EkaCloud” (ustuga ptatna), mozna podtgczy¢ piec do sieci Wi-Fi.
Piec generuje sieC Wi-Fi o nazwie TECNOEKA_XXXX, gdzie XXXX oznacza ostatnie 4 cyfry numeru
seryjnego pieca.
Za pomocg dowolnego urzgdzenia (tablet, PC, Telefon komdrkowy) nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:
e potgczyc sie z siecig Wi-Fi wygenerowang przez piec (rys. 40).
e wprowadz hasto identyczne z nazwg sieciowg (uwzgledniajgc wielko$¢ liter).
e Za pomocg przegladarki potgcz sie z nastepujgcym adresem http://192.168.4.1/
lub zeskanuj kod QR
e Na ekranie pojawi sie informacja o piecu (numer seryjny, model, rodzaj
oprogramowania) oraz status potgczenia. Wybierz ,Wi-Fi” w prawym gérnym rogu (Rys. 41).
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http://192.168.4.1/

o Pojawi sie ekran ,Konfiguracja Wi-Fi” (Rys. 42). Z menu rozwijanego wybierz nazwe potgczenia
internetowego, z ktérym chcesz sie potgczy¢ (rys. 43).

o \Wprowadz hasto.

o Wybierz ,Zapisz”, aby potwierdzi¢ potgczenie.
Nie zmieniaj ustawien ,,Konfiguracja chmury”

o Poczekaj na stowo ,Pisanie” i wybierz ,Status” w prawym gornym rogu.

¢ Na ekranie ,Status” musi by¢ wyswietlony komunikat ,WiFi: Potaczono” (rys. 44)

-

Jesli potaczenie zostanie nawigzane pomyslinie, na wyswietlaczu pieca pojawi sie symbol
gérnym rogu.

W prawym

Device Wifi Configuration
Nearby SSID List
Serial: 3000000009 | TECNDEKA_0001 v
Model: ehf523utud SSID
Roard: xD36
»
o L | Framework: 22.04,05 Pessword
o | Fimmware: 0.0.1
CNOEKA
G Status
AECHOERR D) 1‘1‘“ ‘ WiFi Access Point: Active Cloud Configuration
‘ WiFi: Nor Connected
Cloud Status: Not Connected Hostname
| 5 ¢loud tecnoexa.com
e Access Point [P Address: 192.168.4.1
E WiFi IP Address: - Pert
Public IP Address 8663
[ e ] =
Rys. 41 Rys. 42

‘Wifi Configuration Device
Nearby SSID List Serial: 3000000009
TECNOEXA_CUEST v
TECNOEKA_COD1 Model: ekfS23ntud
DIRECT-FpN/2020 Board: x036
ekawifimag
okavifimag)2 Trameviork: 22.04.05
Flrwace: 22.04.08
Status

Cloud Configuration

Hostname
cloud tacroeka.com

WiFi Access Paint: Active
WiFi: Connaeted
Cloud Statas: Conmected

Access Point IP Address: 192,168.4.1
WiFi IP Address: 102.168.245.26

Public TP Addreas:

=3 RS EEET
Rys. 43 Rys. 44

4. CZYSZCZENIE

4.1 Reczne czyszczenie komory PIECZENIA

Ze wzgleddw higienicznych dobrym rozwigzaniem jest czyszczenie komory pieczenia na koniec kazdego
dnia, w ktérym piec byt uzytkowany. Prawidlowe czyszczenie zapobiega réwniez powstawaniu zjawisk
korozyjnych wewnatrz komory, a takze niebezpieczenstwu przypadkowego podpalenia nhagromadzonych
ttuszczow i resztek zywnosci. .

Aby utatwi¢ czyszczenie, zdjg¢ kratki boczne. Srodki czyszczgce nie mogg zawiera¢ substanciji
sciernych ani substancji o charakterze kwasowym/zragcym. W przypadku braku odpowiednich
detergentow wystarczy wyczysci¢ komore pieczenia ggbkg nasgaczong cieptg wodg z mydtem lub cieptg
wodg i odrobing octu. Sptuka¢ duzg iloscig wody (uzy¢ odpowiedniego natrysku, jesli jest dostepny)
i dobrze wysuszyC miekkg Sciereczkg. Kratki boczne nalezy wyczysci¢ oddzielnie i ponownie
zamontowadé. Po zakonczeniu czyszczenia zostawi¢ drzwi pieca lekko uchylone.
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4.2 Czyszczenie poétautomatyczne komory pieczenia

* Rozpyli¢ specjalny odtluszczacz do stali nierdzewnej na wewnetrznych scianach komory pieczenia, na
kratkach bocznych, na pokrywach wentylatoréw (nie rozpylaé na wentylatorach przez kratke) i na
wewnetrznej szybie drzwi.

* Pozostawi¢ produkt na okoto 20 minut przy zamknietych drzwiach. Wiaczy¢é piec, ustawiajgc
temperature 70-80°C.

* Uruchomi¢ cykl ze 100% parg (pokretto nawilzacza automatycznego w pozycji ,5”) na okoto 15 minut.
Po zakonczeniu cyklu wytgczy¢ piec, pozostawi¢ komore pieczenia do ostygniecia

i przeptukac jg duzg iloscig wody (uzy¢ odpowiedniego natrysku, jesli jest dostepny).

» Wysuszy¢, uruchamiajgc cykl ogrzewania, ustawiajgc temperature na 150-160°C na okoto 10 minut (w
razie potrzeby powtorzy¢ cykl).

* Po zakonczeniu czyszczenia zostawic¢ drzwi pieca lekko uchylone.

4.3 Czyszczenie wentylatoréw

Wentylatory nalezy regularnie czysci¢ przy uzyciu odpowiednich srodkéw do usuwania kamienia.
Wszystkie ich czesci nalezy doktadnie wyczysci¢, usuwajgc wszelkie osady z kamienia. Aby dostac sie
do wentylatoréw, nalezy zdjgé pokrywe wentylatora. Po zakonczeniu czyszczenia ponownie zatozy¢
pokrywe, wykonujgc te same czynnosci co przy zdejmowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.

4.4 Czyszczenie uszczelki drzwi

Ze wzgleddéw higienicznych i funkcjonalnych dobrym rozwigzaniem jest czyszczenie uszczelki drzwi na
koniec kazdego dnia, w ktérym piec byt uzytkowany. Nalezy jg doktadnie umy¢ cieptg wodg z mydtem,

a nastepnie sptukac i osuszyé mickkg szmatkg. Wszelkie pozostatosci kamienia lub zywnosci nalezy
usuwacC ze szczegolng ostroznoscig, nie stosujgc w tym celu ostrych metalowych narzedzi, ktére
mogtyby nieodwracalnie uszkodzi¢ uszczelke.

4.5 Czyszczenie drzwi

Wewnetrzng szybe drzwi komory mozna czy$cic¢ przy uzyciu tego samego rodzaju odttuszczacza, co do
recznego czyszczenia komory pieczenia; moze to byé rowniez zwykly (nietoksyczny) srodek do
czyszczenia szyb.

Do czyszczenia zewnetrznej szyby drzwi mozna rowniez stosowac zwykty detergent do szyb.

W kazdym przypadku mozna po prostu uzyC cieptej wody z mydiem. Po sptukaniu dobrze osuszyc¢
szklang powierzchnie miekkg szmatka.

Jesli miedzy dwoma szybami pojawig sie nieprzezroczyste plamy, mozna je usungg¢.

4.6 Czyszczenie obudowy zewnetrznej

Zewnetrzne powierzchnie stalowe nalezy oczysci¢ szmatkg nasgczong cieptg wodg z mydtem lub
wymieszang z odrobing octu; nalezy je dobrze sptukac i osuszy¢é miekkg szmatka.

W przypadku stosowania produktow dostepnych na rynku, produkty te muszg spetnia¢ wymagania
dotyczgce czyszczenia okreslone w punkcie ,Informacje dla uzytkownika”.

Warto pamieta¢, ze do czyszczenia blatu podtrzymujgcego urzadzenie oraz podtogi pod urzgdzeniem
takze nie nalezy stosowaé kwasnych substancji korozyjnych (np. kwasu solnego), gdyz uwalniane przez
nie opary mogg korodowac i niszczy¢ zewnetrzng powtoke stalowg i powodowaé nieodwracalne
uszkodzenie elementow elektrycznych wewnatrz urzadzenia.

4.7 Okres bezczynnosci

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, dobrze jest odtgczy¢ je od zasilania (za
pomocg magnetycznego wytgcznika bezpieczenstwa znajdujgcego sie przed urzgdzeniem) i odcigé
doptyw wody. Zaleca sie doktadne czyszczenie pieca od wewnatrz (komora pieczenia) i od zewnatrz,
zwracajgc szczegdblng uwage na usuniecie wszelkich pozostatosci soli, ktére mogg prowadzi¢ do koroziji
na powierzchniach stalowych.

Zaleca sie rowniez zabezpieczy¢ urzgdzenie srodkami w sprayu na bazie oleju (np. olej wazelinowy),
ktére po spryskaniu powierzchni tworzg skuteczng warstwe ochronng.

Zostawi¢ drzwi komory uchylone.

Odpowiednie przykrycie urzgdzenia pomaga zabezpieczyc¢ je przed kurzem.
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5. INSTRUKCJE KONSERWACJI

Okresowa kontrola (co najmniej raz w roku) urzadzenia przyczynia sie do wydtuzenia jego zywotnosci i
zapewnia prawidtowe dziatanie.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne urzadzenia mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez wysoko
wykwalifikowany personel przeszkolony w wykonywaniu czynnosci i autoryzowany przez firme
TECNOEKA. Czynnosci nalezy wykonywaé zgodnie z przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w
kraju instalacji urzadzenia, zgodnie z przepisami dotyczacymi zaktadow i bezpieczenstwa w miejscu
pracy.

Przed przystgpieniem do konserwacji urzadzenia nalezy je odtgczy¢ od zasilania i pozostawi¢ do
ostygniecia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek usterki urzgdzenia spowodowane wadami
konserwacyjnymi.

5.1 Dostep do elementéw do kontroli

Demontaz tylnej sSciany;
- Styczniki (z tytu)
Rezystory okragte
Wentylator poprzeczny
Elektrozawér nawilzacza
Instalacja rurowa/montaz nawilzacza

Demontaz prawej sciany:
- Mikroprzetgcznik drzwi
- Kontrolka termostatu
- Styczniki
- Plytka zaciskowa zasilacza
- Plytka zaciskowa okapu
- Termostat bezpieczenstwa
- Kondensatory
- Zasilacz LED
- Ukfad zasilania

Demontaz skrzynki ochronnej (na drzwiach):
- Wyswietlacz TFT
- Listwa LED

5.2 Bezpieczniki termiczne

Urzadzenie jest wyposazone w termostat zabezpieczajacy (reczny reset) chronigcy przed nadmiernym i
niebezpiecznym przegrzaniem, ktére moze przypadkowo wystgpi¢ wewnatrz urzgdzenia. Jesli termostat
bezpieczehstwa jest witgczony, zasilanie urzadzenia jest odcinane.

Termostat bezpieczenstwa znajduje sie wewnatrz urzgdzenia.

Wazne
Termostat bezpieczennstwa nalezy reaktywowacé¢ tylko po wyeliminowaniu anomalii, ktoéra
spowodowata jego wyzwolenie. Moze to zrobi¢ tylko technik serwisu.

5.3 Wymiana uszczelki komory pieczenia

Ptetwowa uszczelka komory pieczenia ma sztywny profil. Profil ten nalezy umiesci¢ w odpowiednim
zagtebieniu obwodowym z przodu komory.

Aby wymieni¢ uszczelke, wystarczy zdjg¢ zuzytg uszczelke z zagtebienia (mocno pociggng¢ w poblizu 4
naroznikdw) i po oczyszczeniu zagtebienia z zanieczyszczeh wlozyé nowg (dla utatwienia montazu
zaleca sie zwilzenie profilu uszczelki wodg z mydtem).
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Rodzaj usterki

Przyczyna usterki

Dziatania naprawcze

Lampki kontrolne panelu

Nieprawidtowe przytgczenie do sieci
elektroenergetycznej

Sprawdzi¢ przytaczenie do sieci

sterowania sg catkowicie

Brak napiecia sieciowego

Przywrocic¢ zasilanie

wytgczone
(Piec nie dziata)

Zadziatat termostat bezpieczenstwa

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem

Cykl pieczenia ustawiony:

Drzwi otwarte lub uchylone

Prawidtowo zamkna¢ drzwi

piec nie dziata

Uszkodzony czujnik drzwi

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem

Automatyczny nawilzacz

Nieprawidtowe przytgczenie do sieci
wodociggowej

Sprawdzi¢ przytgczenie do sieci
wodociggowej

aktywny: brak

Zakrecony kurek odcinajacy

Sprawdzi¢ kurek

wytwarzania pary

Niedrozny filtr wlotu wody

Wyczyscic filtr

w komorze pieczenia

Uszkodzony elektrozaw6r wlotu wody

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem

Nieprawidtowy montaz uszczelki

Sprawdzi¢ montaz uszczelki

Zamknigte drzwi: para
wydostaje sie przez

Uszkodzona uszczelka

Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym serwisem

uszczelke

Nieprawidtowo wyregulowany ,hosek”

Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwisem

Jeden z wentylatoréw nie dziata lub
pracuje z niskg predkoscig

Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym serwisem

Piec nie piecze
robwnomiernie

Wentylatory nie zmieniajg kierunku

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem

Niepodtgczony lub uszkodzony rezystor

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem

Lampka (LED) w komorze
pieczenia nie dziata

Uszkodzona lampka (LED)

Wymieni¢ lampke (LED)

Uszkodzone zabezpieczenie

Skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem

Zabezpieczenie termiczne
stale sie wtgcza

Uszkodzony termostat kontrolny

Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym serwisem

7. MOZLIWE ALARMY

Identyfikacja przyczyn, ktére utrudniajg prace pieca

Typ alarmu Przyczyna alarmu Skutek n[;;ira;a’r;i:e
Zerwanie potgczenia sonda .
Sonrc]jiz J;el;?([:r’;':tury komory pieczenia <> skrzynka Brak mozliwosci Skontaktowac
: : ; . sie z
E01 Niemozliwosé elektroniczna / mikroprocesor rozpoczecia cyklu autoryz?)wanym
rozpoczecia cyklu Uszkodzona son;la komory pieczenia serwisem
. . Brak mozliwosci
Sonda rdzenia nie | Z£erwanie potaczenia sonda rozpoczecia cyklu | Skontaktowaé
wykryta. rdzenia < skrzynka pieczenia sie z
E02 Niemozliwo$é elektroniczna / mikroprocesor wymagajacego autoryzowanym
rozpoczecia cyklu Uszkodzona sonda igtowa | ystawienia parametru serwisem
pieczenia rdzenia sondy rdzenia
Przerwana praca
pieca. Po
T . o przywroceniu
ymczasowy zanik zasilania . ,
- zasilania na Wznéw cykl
E03 Brak zasilania podczas gktywn'ego cyklu wyswietlaczu pojawi pieczenia
pieczenia sie ekran ustawionego
przerwanego cyklu
pieczenia
Uszkodzony / niewykrywalny Wymien dysk
dysk USB USB
Brak mozliwosci .
T Skontaktowaé
E04 Btad USB Zerwane potaczenie z przesytania plikéw sie z
gniazdem USB autoryzowanym
serwisem
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7. WSPARCIE TECHNICZNE

Przed opuszczeniem fabryki urzadzenie zostato skalibrowane i przetestowane przez doswiadczony
i wykwalifikowany personel w celu uzyskania najlepszych wynikéw pracy. Wszelkie naprawy oraz
kalibracje nalezy przeprowadza¢ z najwyzszg starannoscig i uwagg, uzywajgc wylgcznie
oryginalnych czesci.

Dlatego zawsze nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, ktéry dostarczyt dane urzadzenie lub
naszym najblizszym Centrum pomocy technicznej, okreslajac rodzaj awarii i posiadany model
urzgdzenia. Czesci wymagane do dostosowania do réznych rodzajéw gazu sg dostarczane wraz z
urzgdzeniem,

a zatem dostarczane przy sprzedazy lub dostawie.

W przypadku potrzeb zwigzanych z serwisem, uzytkownik moze skontaktowac sie z firmg Tecnoeka
pod numerami podanymi na oktadce lub odwiedzi¢ strone internetowg www.tecnoeka.com.

8. UTYLIZACJA URZADZENIA

Zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE w sprawie utylizacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, umieszczony na sprzecie symbol przekreslonego
kosza na Smieci oznacza, ze produkt zostat wprowadzony do obrotu po 13 sierpnia
2015 r. i po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy go utylizowaé oddzielnie od
innych odpadow.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia uzytkownik musi zatem dostarczy¢
je do odpowiednich osrodkéw (punktéw recyklingu) prowadzgcych selektywng
zbiérke odpadow elektrycznych i elektronicznych. _
Wszystkie urzgdzenia TECNOEKA sg wykonane z metalowych materiatow
nadajgcych sie do recyklingu (stal nierdzewna, blacha ocynkowana, zelazo, miedz,
aluminium itp.), ktére stanowig ponad 90% catkowitej masy urzadzenia.

Przed utylizacjg urzadzenia, zaleca sie, aby uczyni¢ je niezdatnym do uzytku poprzez odtgczenie
kabla zasilajgcego i usuniecie mechanizmu zamykania komor i/lub otworéw, jesli wystepuija.
Selektywna zbidrka odpaddéw, a nastepnie ich przetwarzanie, odzyskiwanie i unieszkodliwianie
sprzyjaja wytwarzaniu urzadzeh z materiatdbw poddanych recyklingowi i zmniejszajg negatywny
wptyw na $rodowisko i zdrowie, ktéry moze byé spowodowany niewtasciwym postepowaniem z
odpadami. Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika pocigga za sobg kary administracyjne.

9. KONWENCJONALNA GWARANCJA

Produkt Tecnoeka jest przeznaczony wytgcznie do uzytku z zywnoscig i jest objety gwarancjg zgodnie z

prawem (art. 1490 i kolejne artykuty wtoskiego Kodeksu Cywilnego) dla Klientéw profesjonalnych lub

klientow, ktorzy kupujg od dealera pod numerem VAT. Produkt Tecnoeka jest profesjonalny

i certyfikowany zgodnie z normg IEC EN 60335-1 i moze by¢ sprzedawany wytgcznie profesjonalnym

uzytkownikom.

Z wylgczeniem jakiejkolwiek dodatkowej gwarancji, Dostawca zobowigzuje sie naprawi¢, wediug

wlasnego uznania, tylko te czesci produktéw, ktére okazg sie zanieczyszczone pierwotng wadg, pod

warunkiem, ze klient zgtosit usterke w ciggu 12 miesiecy od daty zakupu i zgtosit wade w ciggu 8 dni od
daty wykrycia, na pismie, zatgczajac kopie faktury, paragonu lub paragonu podatkowego jako dowdd
zakupu.

W tym w przypadku, gdy klient nie jest w stanie przedstawi¢ faktury, rachunku lub rachunku

podatkowego jako dowodu zakupu, co oznacza, ze nie przestrzegane sg warunki okreslone powyzej,

gwarancja zostaje wyraznie przepadta w nastepujgcych przypadkach:

1. Usterki lub uszkodzenia elementéw spowodowane transportem.

2. Uszkodzenia spowodowane nieodpowiednimi systemami zasilania elektrycznego, hydraulicznego
i gazowego w poréwnaniu z tymi podanymi w instrukcji instalacji lub nieprawidtowym dziataniem tych
systemoéw.

3. Uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowej instalacji produktu lub instalacji niewykonanej zgodnie
z instrukcjg instalacji, a w szczegdlnosci uszkodzenia spowodowane nieadekwatnoscig spalin
i odptywow, do ktérych podtgczony jest produkt.

4. Uzywanie produktu do celdw innych niz jego przeznaczenie, zgodnie z opisem i wynikajgcg
z dokumentac;ji technicznej wydanej przez firme Tecnoeka.

5. Uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem produktu w sposob niezgodny z instrukcjg obstugi

i konserwaciji.

. Manipulowanie produktem.

. Czynno$ci zwigzane z dostosowaniem, konserwacjg i naprawg produktu wykonywane przez

niewykwalifikowany personel.
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8. Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub niezatwierdzone przez firme Tecnoeka.

9. Uszkodzenia lub wady spowodowane zaniedbaniem i/lub nieuzasadnionym uzytkowaniem produktu
lub w przeciwienstwie do instrukcji zawartych w instrukcji uzytkowania i konserwaciji.

10. Uszkodzenia spowodowane pozarem lub innymi naturalnymi zdarzeniami oraz, w kazdym
przypadku, nieprzewidywalnymi okolicznosciami lub innymi przyczynami pozostajgcymi poza kontrolg
producenta.

11. Uszkodzenia elementow podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ktére wymagajg okresowej wymiany.

Wytgczone z gwarancji sg réwniez: czesci malowane lub emaliowane, pokretta, uchwyty, ruchome lub

wyjmowane czesci plastikowe, zaréwki, czesci szklane, uszczelki, czesci elektroniczne i wszelkie czesci

dodatkowe, optaty transportowe od konsumenta, uzytkownika koncowego i/lub lokalizacji nabywcy do

Tecnoeka srl i odwrotnie. Koszty wymiany piekarnika i wzgledne koszty instalacji rowniez nie sg objete

gwarancjg. Gwarancja nie obejmuje Produktow zakupionych jako uzywane lub od stron trzecich, ktére

nie sg powigzane lub nie sg autoryzowane przez firme Tecnoeka.

Firma TECNOEKA SRL nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, bezposrednie ani posrednie,

spowodowane wadg produktu lub w wyniku wymuszonego zawieszenia dziatania.

Naprawy objete gwarancjg nie skutkujg wydtuzeniem ani odnowieniem ochrony.

Elementy wymienione w ramach gwarancji sg z kolei objete 6-miesieczng gwarancjg od daty wysyiki,

poswiadczong przez dokument transportowy wydany przez firme Tecnoeka.

Nikt nie jest upowazniony do zmiany warunkéw gwarancji ani do wydawania innych, zaréwno ustnych,

jak i pisemnych.

10. DOSTEPNOSC | DOSTAWA CZESCI ZAMIENNYCH

Tecnoeka srl utrzymuje i zapewnia dostepnos$¢ czesci zamiennych przez maksymalnie 24 miesigce od
daty sprzedazy produktu koncowego dealerowi. Po tym okresie nie mozna zagwarantowac dostepnosci.

11. OBOWIAZUJACE PRAWO | WLASCIWY SAD

Stosunki dostaw podlegajg prawu wioskiemu, z wyraznym wylgczeniem miedzynarodowych
standardéw prywatnych praw oraz Konwencji wiedenskiej o umowach migedzykrajowej sprzedazy
towarow z dnia 11.4.1980 r. Wszelkie spory bedg rozstrzygane wytacznie przez Sad Padwy.

Bez uprzedniego powiadomienia i odpowiedzialno$ci firmy Tecnoeka Srl, produkty przedstawione w
instrukcji moga podlega¢ zmianom technicznym i projektowym w celu poprawy, bez wptywu na
podstawowe funkcje zwigzane z obstugg i bezpieczenstwem. Tecnoeka Srl nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek niedoktadnosci wynikajgce z btedéw drukarskich lub
urzedniczych majgcych wplyw na instrumenty, a takze za techniczny i handlowy opis swoich
produktow dla klientow.
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